Vidéo du montage disponible sur le site internet : www.infaco.com.

& Pour toutes les opérations suivantes, débrancher impérativement le sécateur.

Pour effectuer le changement de téte de coupe de votre appareil, il est fortement conseillé
de demander l'assistance de votre revendeur qui est habilité a vous fournir tous les conseils

nécessaires.

déMONTAGE :

Retirer les deux vis du
capot (V320).

()FR

NOTICE DE MONTAGE DU Kit MAXI F3020

désignatio
1 / Téte de coupe « Kit Maxi »
2 921CR Capot amovible
3 V312 Vis plastique téte fraisée 3x12 (x2)
4 CLET30 CléTorx 30
5 750R Rallonge

=g
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@ Retirer le capot amovible (921C).

-

G A l'aide d’un tournevis plat, retirer le
capot de protection des vis du crochet

(921CV).
1
@ Retirer le Kit.

—

@ A l'aide de la clé TORX (CLET30) et
de la rallonge (750R), retirer les deux vis
du crochet (906V).

Serrer
modérément
I'étau.

MONTAGE :

Graisser a l'aide de la Graisse ex-
G tréme performance (952GA) les
dentures du pignon.

=g

0 Visser la vis (V312).

Visser, sans serrer, les deux vis du
crochet (906V).

Positionner le protége
@ doigt (921CR) du Kit

Maxi.

o Positionner le Kit Maxi sur le sécateur.

ﬁ_&

0 A l'aide de la clé TORX (CLET30) et de
la rallonge (750R), serrer les deux vis du
crochet (906V).

n Positionner le capot de protection
des vis crochet (921CV).

4

Dévisser I'écrou (910EM) d'un
quart de tour.

b

@ Resserrer I'écrou (910EM).

S 3

@ Débloquer la vis (V56TB).
=

@7—\ l'aide de la pompe a graisse
(952P), graisser le kit a travers le bouchon
de graissage (809B) jusqu'a
ce que la graisse apparaisse
entre la lame et [lécrou

(910EM). .

@ Bloquer la vis (V56TB).

*

Pour effectuer la mise en route de l'appareil, reportez-vous a la page 7 de la notice d'uti-
lisation de I'appareil « Mise sous tension ». Si nécessaire, pour effectuer les réglages de la
demi-ouverture ou du croisement, reportez-vous a la page 16 de la notice d'utilisation de
I'appareil « Réglage de la demi-ouverture / croisement de lame ».

& Penser a bien conserver 'ensemble des piéces.

Manufacturer : Infaco sas
35 Bois de Roziés - BP2
81140 Cahuzac Sur Vere - FRANCE
Tél.: +33 563339149
E-mail : contact@infaco.fr
www.infaco.com

e
ASSEMBLY INSTRUCTIONS FOR THE MIAXI F3020 Kit

& pE
MONTAGEANLEITUNG DES Kit MAXI F3020

N° _REF name
1 / “Maxi Kit” cutting head 1 / Scherenkopf ,Kit Maxi”

2 921CR Removable cover 2 921CR Abnehmbare Abdeckung

3 V312 Plastic 3x12 (x2) countersunk screw 3 V312 Kunststoff-Senkschraube 3x12 (x2)

4 CLET30 30 TORX wrench 4 CLET30 Schliissel TORX 30

5 750R Extension 5 750R Verldngerung

Assembly video available on the web site:
www.infaco.com.

For all these operations you must disconnect the
pruning shears.

To change the cutting head on your equipment, it is strongly
recommended to request assistance from your dealer, who is
authorised to give you all necessary advice.

DISASSEMBLY:

. Remove the two cover screws (V320).

Take off the removable cover (921C).

. Remove the cover protecting the hook screws (921CV)
using a flat tipped screwdriver.

. Remove the two hook screws (906V) using the TORX
wrench (CLET30) and the extension (750R). Only mod-
erately tighten the vise.

E. Remove the Kit.

o Nw>

ASSEMBLY:

Grease the pinion teeth using Extreme performance
grease (952GA).

. Place the Maxi Kit finger protection (921CR2).

. Screw in the screw (V312).

Place the Maxi Kit on the pruning shears.

Screw in the two hook screws (906V) without tightening.
Using the TORX wrench (CLET30) and the extension
(750R), tighten the two hook screws (906V). Only mod-
erately tighten the vise.

Place the hook screw protection cover (921CR).

. Loosen the screw (V56TB).

. Unscrew the nut (910EM) by a quarter turn.

. Using the grease gun (952P), grease the kit through the
greasing cap (809B) until the grease appears between
the blade and the nut (810E).

P. Re-tighten the nut (810E).

Q. Lock the screw (V56TB).

m
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To start the tool, please refer to page 7 of the user manual,
“Powering on”. If necessary, refer to page 16 “Adjustable
blade opening / overlap’, of the user manual for adjustable
blade opening or overlap.

& Be careful not to lose any parts.

Videofilm der Montage verfligbar auf der
Internetseite: www.infaco.com.

Bei jeder dieser Arbeiten unbedingt die Astsche-
re ausschalten und vom Akku trennen !

Wenden Sie sich zum Auswechseln des Scherenkopfs Ihres
Geréts an lhren Handler, er wird Sie entsprechend fachlich be-
raten.

DEMONTAGE:

Die beiden Schrauben aus der Abdeckung (V320) entfernen.
Die abnehmbare Abdeckung (921C) entfernen.

Mithilfe eines Schlitzschraubendrehers die Schutzabde-
ckung von den Hakenschrauben (921CV) entfernen.
Mithilfe des Schliissel TORX (CLET30) und Verléngerung
(750R) die beiden Hakenschrauben (906V) entfernen. Die
Spannvorrichtung maBig anziehen.

E. Kitentfernen.

o Nwr

MONTAGE

Die Zahne des Ritzels mit hochleistungsfidhigem Fett
(952GA) einfetten.

. Den Fingerschutz (921CR2) des Maxi-Kit platzieren.

. Die Schraube (V312) festziehen.
Den Maxi-Kit auf der Schere platzieren.
Die beiden Hakenschrauben (906V) eindrehen, ohne sie
fest zuziehen.
Mithilfe des Schltssel TORX (CLET30) und Verldngerung (750R)
die beiden Schrauben des Hakens (906V). Die Spannvor-
richtung maBig anziehen.
Die Schutzabdeckung der Hakenschrauben (921CR) platzieren.

. Die Schraube (V56TB) l6sen.

. Die Mutter (910EM) eine Vierteldrehung 6ffnen.

. Mithilfe der Schmierpumpe (952P) den Kit Uber die
Schmierspitze (809B) schmieren, bis zwischen der Schnei-
de und der Mutter (810E) Fett heraus tritt.

P.  Die Mutter (810E wieder festschrauben.

Q. Die Schraube (V56TB) feststellen.

=T Io m
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Lesen Sie zur Inbetriebnahme des Gerdts Seite 7 der Ge-
brauchsanleitung: ,Unterspannungsetzen”. Lesen Sie wenn
nétig zur Einstellung der Klingenéffnung oder der Uberlap-
pung Seite 16 der Gebrauchsanleitung: ,Einstellung der Klin-
gendffnung / Uberlappung des Schneidmessers".

Bewahren Sie alle Teile sorgfaltig auf.

KIT maxi KMA3020

Notice de montage / Assembly
instructions / Montageanleitung /
Instrucciones de montaje / Guida
per il montaggio / Instrucdes

de montagem / Odnyieg
ouvappoAdynong / Montazni
navod / Montagehandleiding
voor/ &AE AN / BYIFHEAE
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE DEL Kit MAXI F3020

()T

GUIDA PER IL MONTAGGIO DEL Kit MAXI F3020

N° RIF. descrizione
1 / Cabezal de corte «Kit Maxi» 1 / Testa di taglio “Kit MAxi”
2 921CR Tapa amovible 2 921CR Coperchio amovibile
3 V312 Tornillo de plastico cabeza fresada 3x12 (x2) 3 V312 Viti di plastica a testa svasata 3x12 (x2)
4 | CLET30 Llave TORX 30 4 CLET30 Chiave TORX 30
5 750R Extension 5 750R Prolunga

Video del montaje disponible en el sitio web:
www.infaco.com.

Para todas estas operaciones, desconecte la
podadora obligatoriamente.

Para cambiar el cabezal de corte de su aparato, se aconseja
encarecidamente pedir asistencia a su minorista, ya que esta
habilitado a facilitarle todos los consejos necesarios.

DESMONTAJE:

. Retirar los dos tornillos de la tapa (V320).

Retirar la tapa amovible (921C).

. Con un destornillador plano, retirar la tapa de proteccion
de los tornillos del gancho (921CV).

. Con la llave TORX (CLET30) y la extensién (750R),
retirar los dos tornillos del gancho (906V). Apretar
moderadamente el tornillo de banco.

E. Retirar el Kit.

lw) N w x>

MONTAJE:

Lubricar con grasa de alto rendimiento (952GA) los
dentados del pindn.

. Colocar el protector de dedos (921CR2) del kit Méximo.

. Atornillar el tornillo (V312).

Colocar el kit Mdximo en la podadora.

Atornillar, sin apretar, los dos tornillos del gancho (906V).
Con la Llave TORX (CLET30) y la extension (750R),
apretar los dos tornillos del gancho (906V). Apretar
moderadamente el tornillo de banco.

Colocar la tapa de proteccion de los tornillos gancho (921CR).

. Desbloquear el tornillo (V56TB).

. Desenroscar la tuerca (910EM) un cuarto de vuelta.

. Con la bomba de engrasado (952P), engrasar el kit a
través del tapon de lubricacion (809B) hasta que la grasa
aparezca entre la cuchilla y la tuerca (810E).

P.  Volver a apretar la tuerca (810E).

Q. Bloquear el tornillo (V56TB).

m
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Para efectuar la puesta en marcha del aparato, consulte la
pagina 7 del manual de utilizacién del aparato «Encendido». Si
fuera necesario, para efectuar los ajustes de la semi-apertura
o del cruce, consulte la pagina 16 del manual de utilizacion del
aparato «Ajuste de la semi-apertura / cruce de hoja».

& Piense en conservar debidamente todas las piezas.

Video del montaggio disponibile sul sito internet:
www.infaco.com.

Per effettuare queste operazioni la forbice deve
essere staccata

Per effettuare la sostituzione della testa di taglio del vostro
apparecchio, si consiglia vivamente di richiedere I'assistenza del
vostro rivenditore autorizzato a fornire tutti i consigli necessari.

SMONTAGGIO:

Rimuovere le due viti del coperchio (V320).

Rimuovere il coperchio amovibile (921C).

Con l'aiuto di un giravite piatto, rimuovere il coperchio di
protezione delle viti del gancio (921CV).

Con la chiave TORX (CLET30) e la prolunga (750R), rimuovere
le due viti dal gancio (906V). Stringere moderatamente
la morsa.

E. Rimuovere il Kit.

o Nwx

MONTAGGIO:

Ingrassare con grasso a prestazioni estreme (952GA) le
dentature del pignone.

. Posizionare il para-dita (921CR2) del kit Maxi.

. Avvitare la vite (V312).

Posizionare il kit Maxi sulla forbice.

Avvitare, senza stringere, le due viti del gancio (906V).

Con la chiave TORX (CLET30) e la prolunga (750R), stringere
le due viti dal gancio (906V). Stringere moderatamente
la morsa.

Posizionare il coperchio di protezione delle viti del gancio
(921CR).

. Sbloccare la vita (V56TB).

. Svitare il dado (910EM) di un quarto di giro.

. Con l'aiuto della pompa per ingrassare (952P), ingrassare
il kit attraverso il tappo di ingrassaggio (809B) fino a
quando il grasso appare tra la lama e il dado (810E).

P. Stringere il dado (810E).

Q. Bloccare la vite (V56TB).

m
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Per effettuare la messa in funzione dell'apparecchio, consultare la
pagina 7 del manuale d'uso dell'apparecchio “Messa in tensione”.
Se necessario, per effettuare la regolazione della semiapertura o
dell'incrocio, consultare la pagina 16 del manuale d'uso dell'apparecchio
“Regolazione della semiapertura /dell'incrocio della lama'”

& Si consiglia di conservare la totalita dei pezzi.

© X4

INSTRUGCES DE MONTAGEM DO Kit MAXI F3020

Ne REF designacao
1 / Cabeca de corte “Kit maxi”
2 921CR Tampa amovivel
3 V312 Parafuso plastico de cabega fresada 3x12 (x2)
4 | CLET30 Chave TORX 30
5 750R Extensao

Video da montagem disponivel no site:
www.infaco.com.

Para realizar todas estas operagbes, é obrigatério
desligar a tesoura de podar da bateria.

Para efetuar a alteracdo da cabeca de corte do seu equipamento, é
altamente recomendado que peca assisténcia ao seu revendedor,
que estd habilitado para fornecer todos os conselhos necessarios.

DESMONTAGEM:

. Retirar os dois parafusos da tampa (V320).

Retirar a tampa amovivel (921C).

. Com a ajuda de uma chave de fendas, retirar a tampa de
protecédo dos parafusos do gancho (921CV).

Com a chave TORX (CLET30) e extenséo (750R),
retirar os dois parafusos do gancho (906V). Apertar
moderadamente o torno.

E. Retirar o Kit.

O Nwx

MONTAGEM:

F. Lubrificar com a Massa lubrificante de extremo
desempenho (952GA) os dentes do pinhao.

G. Posicionar a prote¢do dos dedos (921CR2) do Kit Maxi.

H. Aparafusar o parafuso (V312).

|. Posicionar o Kit Maxi na tesoura de podar.

J. Aparafusar, sem apertar, os dois parafusos do gancho (906V).

K. Com a chave TORX (CLET30) e extensio (750R),
apertar os dois parafusos do gancho (906V). Apertar
moderadamente o torno.

L. Posicionar a tampa de protegao dos parafusos do gancho (921CR).

M. Desbloquear o parafuso (V56TB).

N. Desapertar a porca (910EM) de um quarto de volta.

O. Usando a bomba de lubrificacdo (952P), lubrificar o kit

através da tampa de lubrificacdo (809B) até aparecer
graxa entre a lamina e a porca (810E).

P.  Apertar novamente a porca (810E).

Q. Bloquear o parafuso (V56TB).

Para ativar o aparelho, consultar a pagina 7 do manual de utilizacédo
do aparelho “Colocagdo sob tensdo” Se necessario, para efetuar
os ajustes de meia-abertura ou de cruzamento, consultar a pagina
16 do manual de utilizacdo do aparelho “Ajuste da meia-abertura /
cruzamento de ldmina”.

& Equacionar guardar todas as pecas.

= EL
06nyiec ouvapuoloynonc tou Kit MAXI F3020

Ap. KOQA.: Meprypaen
1 / Kegaln korm¢ Tou «Kit Maxi»
2 921CR A@aipolpevo KaAupua
3 V312 Bida mhaotiki @peldtn 3 x 12 (x 2)
4 CLET30 K\ei6i TORX 30
5 750R Enéxtaon

To Bivteo TnG cuvappoAéynong givat Stabéoipo oto
Sadiktuako témo: www.infaco.com.

& MNa oAeg Tic dadikaoieg, Pyalere onwodnmote 1o
KAadeuTIKO Palidt amd To pevpa.

MNa va mpofeite otnv aMayr TG KEPAAG KOG TNG CUOKEUNS 0ag,
oag ouwviotoUpe va {ntioete Poribea and Ttov e§ouciodotnuévo
QVTITPACWITO GAG WOTE VO OOG TTAPEXEL ONEG TIG AMTAPAITNTEG CUUBOUAEG.

AMNOZYNAPMOAOIHZH:

Agaipéote TG Suo PBideg Tou Kahupuatog (V320).

AQaIPEOTE TO APAIPOUMEVO KAAUpUA (921C).

Me éva iolo katoafidl, a@aIpEéOTE TO TPOOTATEUTIKO

KaAuppa amo Tig Bideg Tou dykiotpou (921CV).

. Xpnowomowwvtag To KAewdi TORX (CLET30) kat tnv
npoéktaon (750R), apaipéoTte Tig Suo Bideg Tou dykioTpou
(906V). Z@i€te T péyyevn o pétpio Baduo.

E. Agaipéote 1o Kit standard.

O Nwx

ZYNAPMOAOTHZH:

Amdvete Ta 66vTia Tou ypavallol TG KPePAYIEPAG HE

ypdoo €alpeTikWV emdooewv (952GA).

TomoBeTOTE TO MPOOTATEUTIKO SaKTUAWY (921CR2) Tou Kit Maxi.

. Bidwote tn Bida (V312).

TomnoBetnote To Kit Maxi 0to kKhadeuTikd YaAidi.
BidwoTe,xwpic o@i&ipo, Tig SVo Bideg Tou AykioTpou (906V).
Xpnowomolwvtag 10 KAewdi TORX (CLET30) kai tnv
nipoéktaon (750R), ogifte Ti¢ duo Bidec Tou AykioTpou
(906V). Zepi&te TN péyyevn o€ pétpio Baduo.
TomoBEeTAOTE TO MPOCTATEUTIKO KAAUMUA Twv BISWV Tou
aykiotpou (921CR).

. Naokapete tn Bida (V56TB).

. Zefidwote o mepikdyho (910EM) katd éva TETOPTO TNG

OTPOPNC.

. Me tov ypacadopo (952P), Mimdvete 1o KIT péow TG
Tanag ypaoapiopatog (809B) péxpl va sppavioTsi ypdoco
avdpeoa otn Aemida Kat To mepIkOXALo (810E).

P. Zeite to mepikoxMo (810E).

Q. Zgi&te tn Bida (V56TB).
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MNa va Béoete T ouokeur o€ Aertoupyia, avatpéEte otn oeNida 7 Twv
o8nylwv Xpriong Tng uokeung «Peupatodotnany. Eav eivat amapaitnto,
Yia va yivouv puBpiceig, piooU-avoiypatog iy Slaotaupwong, avatpé€te
otV oghida 16 Twv odnylwv Xpriong G ouokeuric «PUBWION wooU-
avoiyuatog / SlacTadpwaong Tng Aemidacy.

& Mnv exaoete va @ulagete OAa ta e§aptipara.

w 2
MONTAZNINAVOD PRO Kit MAXI F3020

aa
gl 1
MONTAGEHANDLEIDING VOOR DE Kit MAXI F30120

C. REF oznaceni Nr. REF. Omschrijving
/ Sttihaci hlava ,Kit Maxi” 1 / Snijkop ‘Kit Maxi’
921CR Snimatelny kryt 2 | 921CR Afneembare kap
V312 Plastovy 3roub se zapusténou hlavou 3x12 (x2) 3| v312 Plastic schroeven met verzonken kop 3x12 (x2)
CLET30 Klice TORX 30 4 | CLET30 TORX Sleutel 30
750R Prodlouzeni 5 750R Uitbreiding

Montézni video je k dispozici na internetové strance:
www.infaco.com.
Pfi kazdé nasledujici manipulaci musi byt nuzky
odpojeny od sitového napéjeni!

Pfi vyméné stiihaci hlavice pfistroje je viele doporu¢eno kon-
taktovat vaseho prodejce, ktery vdm poskytne vsechny po-
tiebné informace.

O Nw>
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DEMONTAZ:

. Vyjméte dva Sroubky z krytu (V320).

Odejméte snimatelny kryt (921C).

. Pomoci plochého 3$roubovdku vyjméte ochranny kryt

upeviujicich Sroubt (921CV).

. Pomoci klice TORX (CLET30) a nastavce (750R) vyjméte dva

upeviujici Srouby (906V). Se svérakem zachézejte opatrné.
Odejméte Kit.

MONTAZ:
Zuby pastorku namazte mazivem s extrémnim vykonem
(952GA).

. Nasadte chranic prst( (921CR2) Kit Maxi.
. Zasroubujte Sroubek (V312).

Na nlizky nasadte Kit Maxi.

Zasroubujte, bez utahovéni, dva upeviujici Srouby
(906V).

Pomoci klice TORX (CLET30) a nastavce (750R) utadhnéte dva
Srouby héaku (906V). Se svérakem zachazejte opatrné.
Nasadte ochranny kryt na upevnujici Srouby (921GB).

. Povolte $roub (V56TB).
. Odsroubujte matici (910EM) o ¢tvrt otacky.
. Pomoci mazaci pistole (952P) namazte sadu mazacim

Sroubem (809B), dokud se mazivo neobjevi mezi ¢epeli
a matici (810E).

Utahnéte matici (810E).

Utahnéte Sroubek (V56TB).

Abyste mohli zacit nafadi pouzivat, vyhledejte kapitolu s na-
zvem ,Zapojeni do napdjeni” na strané 7 v ndvodu k pouziti
naradi. Pokud budete potiebovat sefidit pootevieni ¢i pre-
kryvéni, vyhledejte kapitolu s ndzvem ,Sefizeni pootevieni/
prekryvani cepele” na strané 16 v navodu k pouziti naradi.

& Dbejte na peclivé uchovani viech dilG.

U vindt een montagevideo op de website:
www.infaco.com.

Schakel de snoeischaar steeds uit voor al deze
bewerkingen.

Om de snijkop van uw toestel te veranderen, dringen we
erop aan om hulp te vragen aan uw erkend dealer, die u alle
nodige informatie kan verstrekken.

DEMONTAGE:

. Verwijder de twee schroeven van de kap (V320).

Verwijder de afneembare kap (921C).

Verwijder de beschermkap van de haakschroeven met

een platte schroevendraaier (921 CV).

. Verwijder de twee schroeven van de haak (906V) met
behulp van de TORX-sleutel (CLET30) en het verlengstuk
(750R). Draai de bankschroef voorzichtig aan.

E. Verwijder de Kit.

O Nwx»

MONTAGE:

F. Smeer het rondsel in met vet voor maximale prestaties
(952GA).

G. Plaats de afneembare kap (921CR2) van de Kit Maxi.

H. Draai de twee schroeven vast (V312).

|. Plaats de Kit Maxi op de snoeischaar.

J. Plaats de twee haakschroeven terug zonder vast te draaien
(906V).

K. Draai de twee haakschroeven (906V) vast met de
TORX-sleutel (CLET30) en het verlengstuk (750R). Draai
de bankschroef voorzichtig aan.

L. Plaats de beschermkap op de haakschroeven (921CR).

M. Draai de schroef los (V56TB).

N. Draai de moer (910EM) een kwartslag los.

O. Gebruik de vetspuit (952P) om de kit te smeren via de vet-

plug (809B) tot er vet verschijnt tussen het blad en de moer
(810E).

P.  Draai de moer (810E) vast.

Q. Draai de schroef vast (V56TB).

Lees pagina 7 van de gebruikershandleiding ‘Onder spanning
zetten, om het toestel weer in gebruik te nemen. Raadpleeg
pagina 16 van de gebruikershandleiding van het toestel om
de "de halve opening/kruising van het lemmet’in te stellen.

& Denk eraan om de onderdelen te bewaren.
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